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Letkukoukku

Kuvitettu pikaopas

Kuvitetusta pikaoppaasta on apua, kun laite kayn-
nistetdan, sitd kaytetadan ja se asetetaan sailytyk-
seen. Ohje on jaettu neljagén symboleilla merkittyyn

0. Suodattimen puhdistuspainike (Push&Clean)*)
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1 Turvallisuusohjeet

18]

Tama asiakirja sisaltaa tarkeita tietoja laitteesta ja
pikaohjeen. Lue tama kayttdohje perusteellisesti
ennen laitteen kdynnistamistd ensimmaista kertaa.
Sailytd nama ohjeet mydhempaa kayttdéa varten.

Tuki

Laitteesta on lisatietoja verkkosivuillamme osoittees-
sa www.Nilfisk.com.

Saat lisatietoja maassasi toimivasta Nilfisk-huolto-
korjaamosta.

Lisatietoja on tdman asiakirjan lopussa.

1.1 Ohjeissa kdytetyt symbolit
VAARA

Vakavan tai pysyvan loukkaantumisen tai
hengenvaaran aiheuttava vaara.

VAROITUS

Vakavan loukkaantumisen tai hengenvaaran
aiheuttava vaara.

HUOMAUTUS

Lievan loukkaantumisen tai vaurion aiheutta-
va vaara.

1.2 Kayttéohjeet

Tata laitetta

* saavat kayttda vain sen kayttékoulutuksen saa-
neet ja sen kayttdmiseen perehtyneet henkil6t

* saa kayttaa vain valvotusti.

* Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lasten) kayttdon, joiden aisteis-
sa tai fyysisissa tai henkisissa kyvyissa on puut-
teita tai joiden kokemus ja tietdmys eivat riitd
laitteen kayttdon.

* Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

« A3 kayta vaarallisia tydskentelymenetelmia.

* Laitetta ei saa koskaan kayttaa ilman suodatin-
ta.

» Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta

* ennen puhdistamista ja huoltoa

* ennen osien vaihtamista

* ennen lisdlaitteen vaihtamista

* jos muodostuu vaahtoa tai laitteesta vuo-
taa nestetta.

Kayttohjeiden ja tydturvallisuusmaaraysten lisaksi

on noudatettava yleisia turvallisuusmaarayksia.

Seuraavat asiat koskevat pdlyluokan L koneita (mal-
limerkinta -0L, -2L):

Kayttajille on annettava seuraavat tiedot ja koulutus
ennen kayttdmisen aloittamista:

* laitteen kayttdminen

*  kerattadvaan materiaaliin liittyvat vaarat

*  keratyn materiaalin turvallinen havittdminen.

1.3 Kayttotarkoitus

Tama siirrettéava polynkerain on suunniteltu, kehitet-
ty ja testattu huolellisesti, jotta se toimii tehokkaasti
ja turvallisesti, kun se pidetdan kunnossa ja sita kay-
tetdan seuraavia ohjeita noudattaen.

Tama laite on tarkoitettu ammattikayttdéon esimer-
kiksi sairaaloissa, kouluissa, hotelleissa, tehtaissa,
myymaldissa ja toimistoissa seka vuokrattavaksi.
Tama laite sopii my0s teolliseen kayttéon, kuten tuo-
tantolaitoksissa, rakennustyomailla ja tyopajoissa.
Vain laitteen kayttajat voivat estaa vaarinkayton ai-
heuttamat onnettomuudet.

LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET JANOUDATA
NITA.

Laite on tarkoitettu vain kuivan syttymattéman pdlyn
ja nesteiden imurointiin.

Muunlainen kayttaminen on kielletty. Valmistaja ei
vastaa virheellisen kayttamisen aiheuttamista vahin-
goista. Kayttaja on vastuussa virheellisen kayttami-
sen seurauksista. Lisaksi oikea kayttaminen edel-
lyttda huoltamista ja korjaamista valmistajan ohjeita
noudattaen.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan L koneita (mal-
limerkinta -0L, -2L):

Laitteella saa imuroida vain kuivaa syttymatonta
polya ja nesteita seka vaarallisia polyja, joiden
OEL"-arvo on > 1 mg/m3.

Polyluokka L (IEC 60335-2-69).

Taman luokan polyjen OEL"-arvo on > 1 mg/m3.

y 4
LEAL

Pdolyluokalle L tarkoitettujen koneiden suodatinmate-
riaali on testattu. Lapaisevyys saa olla enintaan 1 %
eika havittamiseen liity erityisvaatimuksia.

Polynkeraimissa on varmistettava riittava ilmanvaih-
tomaara L, kun poistoilma palautetaan huoneeseen.
Paikalliset saaddkset on otettava huomioon ennen
kayttoa.

1.4 Séahkoliitanta

+ Laitekytkennassa kannattaa kayttaa vikavirta-
kytkinta.

* Aseta sahkoiset osat (kiinnikkeet, pistokkeet ja
litokset) paikoilleen. Jatkojohto on valittava si-
ten, ettd suojausluokka sailyy.

» Virtajohdon ja jatkojohtojen liitdntdjen tulee olla
vesitiiviita.

1.5 Jatkojohto

1. Kayta jatkojohtona vain valmistajan vaatimukset
tayttavaa tai ylittdvaa jatkojohtoa.

2. Jos yhdistat tdman laitteen verkkovirtaan jatko-
johdon avulla, tarkista sen johtimien poikkipin-
ta-ala:
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Johdon pituus Poikkipinta-ala
<16 A <25A
Enintdan 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?

20 - 50 metria 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Takuu

Takuuseen sovelletaan yleisia liiketoimintaperiaattei-
tamme.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jos laitteeseen on
tehty luvattomia muutoksia, jos siind on kaytetty
virheellisid harjoja tai jos sitd on kaytetty kayttotar-
koituksen vastaisesti.

1.7 Tarkeat varoitukset

VAROITUS

A » Voit vahentaa tulipalon,
sahkoiskun ja loukkaan-
tumisen vaaraa lukemal-
la kaikki turvallisuusoh-
jeet ja varoitusmerkinnat
ennen kayttamista seka
noudattamalla niita.
Tama laite on turvalli-
nen, kun sita kaytetaan
siivoamiseen ohjeissa
kuvatulla tavalla. Jos
sahkoisia tai mekaanisia
osia vaurioituu, laite ja/
tai lisavaruste on korjau-
tettava valtuutetussa
huoltokorjaamossa tai
valmistajalla ennen sen
kayttamista, jotta laite ei
vaurioidu enempaa eika
kayttaja loukkaannu.

» Laitetta ei saa jattaa il-
man valvontaa, kun sen
pistoke on pistorasias-
sa. Irrota pistoke pisto-
rasiasta, kun laite ei ole
kaytossa tai ennen sen
kunnossapitoa.

» Laitetta saa kayttaa ul-

kona vain satunnaisesti.
Ala kayta laitetta, jos
sen virtajohto tai pistoke
on vaurioitunut. Veda
aina pistokkeesta, ala
johdosta. Laitetta tai
pistoketta ei saa kasi-
tella marin kasin. Poista
kaikki toiminnot kaytosta
ennen pistokkeen irrot-
tamista pistorasiasta.
Laitetta ei saa vetaa
eika kantaa verkkojoh-
dosta. Verkkojohtoa ei
saa kayttaa kahvana.
Verkkojohtoa ei saa
jattaa oven valiin. Verk-
kojohtoa ei saa vetaa
teravien kulmien yli. Lai-
tetta ei saa vetaa sen
verkkojohdon yli. Varo,
ettei johto joudu koske-
tukseen kuumien pinto-
jen kanssa.

Pida sormet, hiukset,
|Oysat vaatteet ja kaik-
ki kehon osat kaukana
aukoista ja liikkuvista
osista. Aukkoihin ei saa
tyontaa mitaan. Laitetta
ei saa kayttaa, jos jokin
sen aukoista on tukos-
sa. Pida aukot puhtaana
polysta, nukasta ja kar-
voista ja kaikesta ilman vir-
tausta haittaavasta.
Laitetta ei saa kayttaa
ulkona kylmassa.
Laitteella ei saa imu-
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roida syttyvia nesteita,
kuten bensiinia. Laitetta
ei saa kayttaa tallaisten
nesteiden lahella.
Laitteella ei saa imuroi-
da mitaan savuavaa tai
palavaa, kuten savukkei-
den natsoja, tulitikkuja
tai kuumaa tuhkaa.

Ole erityisen varovainen
imuroidessasi portaita.
Ala kayta laittetta, jos
suodattimet eivat ole
paikallaan.

Jos laitteessa on toi-
mintahairio, jos se on
pudonnut tai vahingoittu-
nut, jos se on jatetty ulos
tai jos se on pudonnut
veteen, toimita se huol-
toon huoltokorjaamolle
tai jalleenmyyjalle.

Jos laitteesta vuotaa
vaahtoa tai nestetta, kat-
kaise virta heti.

Laitetta ei saa kayttaa
vesipumppuna. Laite on
suunniteltu ilman ja ve-
den seosten imurointiin.
Yhdista laite maadoitet-
tuun pistorasiaan. Pis-
torasiassa ja jatkojoh-
dossa on oltava riittava
suojaus.
Tyoskentelypaikassa on
oltava hyva ilmanvaihto.
Laitteen paalla ei saa
seisoa. Talloin laite voi
kaatua ja vaurioitua. Ta-

paturman vaara.
Seuraavat asiat kos-
kevat tavallisia koneita
(mallimerkinta -01, -21):
Tama laite ei sovellu
vaarallisen polyn imu-
rointiin.

Laitteen pistorasiaa saa
kayttaa vain kayttdooh-
jeessa kuvatulla tavalla.

2 Vaarat

Sahkoosat

VAARA

Laitteen ylaosa sisaltaa
jannitteisia osia.

Niihin koskettaminen ai-
heuttaa vakavia vammoja
tai hengenvaaran.
Laitteen ylaosaan ei saa
koskaan ruiskuttaa vetta.

VAARA

Viallinen sahkojohto ai-
heuttaa sahkoiskun vaa-
ran.

Siihen koskettaminen voi
aiheuttaa vakavia vammo-
ja tai hengenvaaran.

« Al3 vaurioita virtajohtoa

esimerkiksi ajamalla sen
yli tai vetamalla tai murs-
kaamalla sita.

Tarkista saannollisesti,
ettei sahkojohto ole ku-
lunut tai vahingoittunut.
Jos virtajohto on vaurioi-
tunut, se on vaaran valt-
tamiseksi vaihdatettava
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Nilfiskin valtuuttamassa
huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilai-
sella.

» Virtajohtoa ei saa kiertaa
sormen tai muun keho-
nosan ymparille.

2.2 Vaarallinen poly

VAROITUS

A Vaaralliset aineet
Vaarallisten aineiden imu-
roiminen voi aiheuttaa va-
kavia vammoja tai hengen-
vaaran.

Koneella ei saa imuroida

seuraavia aineita:

 Kuumat aineet, kuten
palavat savukkeet tai
kuuma tuhka

« Syttyvat, rajahtavat tai
syovyttavat nesteet, ku-
ten bensiini, liuottimet,
hapot tai emakset

« Syttyva tai rajahtava
poly, kuten magnesium-
tai alumiinipaly.

* MyOs seuraavat asiat
koskevat tavallisia ko-
neita (mallimerkinta -01,
-21): Koneella ei saa
imuroida seuraavia ai-
neita:

* Vaarallinen poaly.

2.3 Varaosat ja lisavarusteet
HUOMAUTUS

Varaosat ja lisdvarusteet

Muiden kuin alkuperaisten varaosien, harjojen
ja lisdvarusteiden kayttdminen voi heikentda
laitteen turvallisuutta ja/tai toimintaa.

Kayta vain Nilfiskin varaosia ja lisdvarusteita. Seu-
raavat varaosat voivat vaikuttaa kayttajan turvalli-
suuteen ja/tai laitteen toimintaan:

Kuvaus tilausnro
Litted suodatin PTFE, 1 kpl. 107413540
Fleecesuodatinpussi, 5 kpl. 107419593
Kertakayttopussi, 5 kpl. 107417821
Pitkaikainen suodatinpussi, 1 kpl. 107413556
|1\/I<|:Fc))|t.torin jadhdytysilmansuodatin PET, 107413541

2.4 Mahdollisesti rajahdysherkka tai syttyva
kaasuseos

HUOMAUTUS

Tama laite ei sovellu kaytettavaksi rajahdys-
herkassa tai syttyvassa ymparistdssa tai jos
haihtuvat nesteet tai syttyvat kaasut tai hoyryt
aiheuttavat rajahtamisen tai syttymisen vaa-
ran.

3 Hallinta ja kayttaminen

HUOMAUTUS

Vaurioituminen yhteensopimattoman verkkovir-

ran vuoksi.

Tama laite voi vaurioitua, jos se yhdistetaan

yhteensopimattomaan verkkovirtaan.

* Varmista, etta jannite vastaa laitteen tyyp-
pikilvessd nakyvaa merkintaa.

3.1 Laitteen kdynnistaminen ja kdyttaminen

Tarkista, etta virtakytkin on pois (0) -asennossa.
Tarkista, etta laitteeseen on asennettu sopivat suo-
dattimet. Yhdistad imuletku sitten sille tarkoitettuun
litdntdan painamalla se kunnolla paikalleen. Yh-
dista putket letkun kahvaan. Kaantele putkia, jotta
ne asettuvat kunnolla paikoilleen. Yhdista putkeen
suutin. Valitse suutin imuroitavan materiaalin tyypin
mukaan. Jos konetta kaytetdan polyn keraamiseen
polya tuottavasta koneesta, liitéd imuletkun paahan
asianmukainen sovitin. Tyénna virtapistoke toimi-
vaan pistorasiaan. Kaynnista moottori asettamalla
virtakytkin asentoon 1.

Kaanna l: Laite kaynnistyy.
Kaanna 0: Laite pysahtyy.

Ké&anna I: Laite kaynnistyy —

saada nopeutta kaantamalla myota
paivaan. Kdanna 0-asentoon: Laite
pysahtyy.

K&anna - : Automaattinen kaynnis
tys/pysaytys

tulee kayttdon — kaanna vastapai
vaan: saada nopeutta
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K&anna I: Laite kaynnistyy

Kaanna ¥/0: Laite pysahtyy.
Jatkuva virransyo6tto pistorasiassa.
K&anna P~ : Automaattinen kaynnis
tys/pysaytys

tulee kayttdon.

Kaanna I+ @ Off: Kéaynnista laite:
laitteen automaattinen

suodattimen puhdistustoiminto on
poistettu kaytosta

Kaanna -+ @ Off: Laitteen auto
maattinen kdynnistys ja pysaytys on
kaytdssa seka automaattinen suo
dattimen puhdistustoiminto on pois
tettu kaytésta. Nopeutta sdadetaan
erillisella kdanténupilla.

3.2 Automaattisesti kaynnistava ja
sammuttava pistorasia sahkoétyokaluille”

HUOMAUTUS

Liitanta lisdvarustetta varten®
Lisavarustepistorasia on suunniteltu sahkolait-
teille. Lisatietoja on teknisissa tiedoissa.

+ Katkaise virta laitteesta ja yhdistettavasta
varusteesta ennen varusteen yhdistamista
litntaan.

* Lue yhdistettavan laitteen kayttdopas ja ota
turvallisuusohjeet huomioon.

Laitteessa on maadoitettu pistorasia. Siihen voidaan
yhdistaa ulkoinen sahkotyokalu. Pistorasiassa on
aina virta?, kun virtakytkin on asennossa #/0. Laitetta
voi siis kayttaa jatkojohtona.

Asennossa F'- laitteen voi kaynnistaa ja pysayt-
taa siihen yhdistetyn sahkoétydkalun avulla. Talléin
poly ja lika imuroidaan talteen heti kun niita alkaa
muodostua. Maaraysten noudattaminen edellyttaa,
etta imuriin yhdistetaan vain hyvaksyttyja pélya muo-
dostavia laitteita.

Yhdistetyn sahkolaitteen suurin sallittu virrankulutus
on ilmoitettu Tekniset tiedot -osassa.

Ennen kytkimen siirtdmista asentoon F'- varmis-
ta, etta laitteen pistorasiaan kytketysta tydkalusta on
katkaistu virta.

3.3 Push&Clean”

PC-laitteessa on puoliautomaattinen suodattimen
puhdistusjarjestelma (Push&Clean). Suodattimen
puhdistusjarjestelmaa taytyy kayttaa viimeistaan
silloin, kun imuteho ei enaa riitd. Suodattimen saan-
noéllinen puhdistus yllapitda imutehoa ja pidentaa
sen kayttdikaa. Ohjeet ovat pikaoppaassa.

3.4 InfiniClean”

IC-laitteessa on automaattinen suodattimen puhdis-
tusjarjestelma (InfiniClean). Laite puhdistaa suoda-
tinta sdannollisesti, jotta imuteho pysyy aina mahdol-
lisimman hyvana.

Jos imuteho heikkenee tai kayttokohteessa on run-

saasti polya, suodatin kannattaa puhdistaa kasin:

+  Sammuta laite.

»  Sulje suutin tai imuletku kammenella.

+ Kaanna kytkin l-asentoon ja anna laitteen toimia
taydella teholla noin 10 sekuntia imuletkun auk-
ko suljettuna.

Jos imuteho on edelleen huono, irrota suodatin ja
puhdista se mekaanisesti tai vaihda se uuteen.

Markaimuroinnin tapaisissa kayttokohteissa auto-
maattinen suodattimen puhdistustoiminto kannattaa
poistaa kaytosta. Lisatietoja on luvussa 3.1.

3.5 Antistaattinen kytkenta’
HUOMAUTUS

Laitteessa on antistaattinen jarjestelma, joka

purkaa polya imuroitaessa mahdollisesti muo-

dostuvan staattisen sdhkdvarauksen.
Antistaattinen jarjestelma on moottorikannen
etuosassa. Se muodostaa maayhteyden sailion lii-
téntadan. Jotta toiminto toimisi varmasti, laitteessa
kannattaa kayttda sdhkoa johtavaa tai antistaattista
imuletkua. Kun lisdvarusteena saatava kertakaytto-
pussi asetetaan paikalleen, se ei saa hairita antis-
taattisen yhteyden toimintaa.

3.6 Jaahdytysilmasuodatin

Laitteessa on jadhdytysilmastin elektroniikan ja
moottorin suojana. Puhdista jadhdytysilmastin sdan-
nollisesti.

Mikali alueella on ilmassa runsaasti hienojakoista
pdlya, laitteeseen kannattaa asentaa lisdvarusteena
saatava jadhdytysilmansuodatin, jotta ilmakanaviin
ja moottoriin ei paase polya. Kysy asiasta paikallisel-
ta jalleenmyyjalta.

HUOMAUTUS
Jos poly tukkii jaahdytysilmasuodattimen,
moottorin ylikuormitussuojakytkin saattaa
laueta. Jos nain kdy, sammuta laite ja anna
sen jaahtya noin 5 minuuttia.

3.7 Markdaimurointi
HUOMAUTUS

A Laitteessa on vedenpinnan korkeusrajoitin,
joka sammuttaa laitteen lapi, kun vedenpinta
nousee maksimikorkeuteen.

Jos ndin kdy, sammuta laitteesta virta. Irrota

laite pistorasiasta ja tyhjenna sailio. Laitteella

ei saa imuroida nestetta, jos vedenpinnan kor-
keusrajoitin ja suodatin eivat ole paikallaan.

Nesteiden imuroiminen

+  Al3 imuroi syttyvia nesteité.

* Ennen nesteiden imuroimista poista poly-
pussi ja varmista, ettéd koho tai vedenpin-
nan korkeusrajoitin toimii oikein.

+ Jos muodostuu vaahtoa, lopeta kayttami-
nen heti ja tyhjenna sailio.
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» Tarkista sdanndllisesti, ettd vedenpinnan
korkeusrajoittimessa ei ole vaurioita.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta ennen sailién
tyhjentamista. Irrota letku vetamalla. Vapauta salpa
vetamalla ulospain, jotta moottorin kansi vapautuu.
Nosta moottorin kansi sailiosta. Tyhjenna ja puhdista
sailié seka vedenpinnan korkeusrajoitin aina markai-
muroinnin jalkeen.

Tyhjenna sailio kallistamalla sita taaksepain tai sivul-
le. Kaada neste esimerkiksi viemariin.

Aseta moottorin kansi takaisin paikalleen. Kiinnita
moottorin ylaosa salvoilla.

Rajut liikkeet voivat laukaista vedenpinnan korkeus-
rajoittimen virheellisesti. Jos nadin kdy, sammuta laite
ja odota 3 sekuntia, jotta laite nollautuu. Jatka lait-
teen kayttamista sen jalkeen.

3.8 Kuivaimurointi
HUOMAUTUS

Vaarallisten aineiden imuroiminen

Imuroidut aineet voivat saastuttaa ymparistoa.

* Havita jate voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen tyhjentamista
kuivaimuroinnin jalkeen. Vapauta salpa vetamalla
ulospain, jotta moottorin kansi vapautuu. Nosta
moottorin kansi sailiéstd. Suodatin: Tarkista suodat-
timet. Puhdista suodatin ravistelemalla, harjaamalla
tai pesemalld se. Jatka polyn kerdamista vasta, kun
suodatin on kuiva. Pdlypussi: Tarkista, onko pdly-
pussi tdynna. Vaihda pdlypussi tarvittaessa. Poista
vanha polypussi. Aseta uusi pdlypussi paikalleen
tydéntdmlla kumikalvolla varustettu kartonginpala po-
lynimurin aukkoon. Varmista, ettd kumikalvo menee
pdlynimurin sisddnmenon korokkeen ohi.

Tyhjentamisen jalkeen: kiinnitd moottorin kansi
s&iliéén ja varmista liitos salvoilla. Ala kuivaimuroi,
jos suodatin ei ole paikoillaan. Laitteen imuteho
vaihtelee suodattimen ja pdlypussin koon ja laadun
mukaan. Kayta siksi vain alkuperaisia suodattimia ja
pdlypusseja.

4 Laitteen kayttamisen
jalkeen

4.1 Kayton jalkeen

Irrota pistoke sahkopistorasiasta, kun laitetta ei
kaytetd. Kelaa johto aloittaen polynimurin paasta.
Virtajohto voidaan kelata moottorin kanteen, sailion
ymparille tai asettaa mukana toimitettuun koukkuun
tai kiinnikkeisiin. Tietyissd malleissa on erityiset sai-
lytyspaikat lisdvarusteita varten.

4.2 Kuljettaminen

»  Sulje kaikki salvat ennen laitteen siirtamista.
« Jos likasailiodssa on nestetta, ala kallista laitetta.

« Ala nosta laitetta nosturin koukun avulla.
+  Ala nosta laitetta vetoaisasta *)

4.3 Sailytys
HUOMAUTUS

Sailyta laitetta kuivassa paikassa suojattuna
sateelta ja jaatymiselta. Tata laitetta saa sai-
lyttda vain sisatiloissa. Markasuodattimet ja
nestesailion sisdosa on kuivattava ennen sai-
lytykseen asettamista.

4.4 Lisavarusteiden ja tyokalujen
sailytyspaikka

Laitteen sivuilla on kiskot, joihin lisdvarusteet tai tyo-

kalut voi kiinnittda esimerkiksi hihnoilla siirtdmista ja

sailytysta varten. Laitteen takana on joustava hihna

ja koukkuja imuletkun tai virtajohdon kiinnittdmista

varten. Ohjeet ovat pikaoppaassa.

Laitteen paalle voi asentaa lisdvarusteena saatavan

sovitinlevyn”, johon voi kiinnittaa 2- tai 4-pistesaily-

tyslaatikoita.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen sovitinlevyn asen-

tamista.

HUOMAUTUS?

Ala nosta laitetta, kun sovitinlevyyn ei ole asen-
nettu sailytyslaatikkoa. Huomioi laitteen paino
ja tasapaino kaytettaessa sailytyslaatikkoa.
Sailytyslaatikoiden enimmaispaino on 30 kg.

4.5 Laitteen kierrattaminen

Tee kaytdsta poistettu laite kayttokelvottomaksi.
1. lrrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto.

3. Ala havita sahkolaitteita kotitalousjatteena.

£—% Jos tuotteessa on pyorilla olevan jateastian

»“ symboli, jonka yli on piirretty rasti, tuote

—O\ sisaltda sellaisia séhko- ja elektroniikkalait-
teita, joita ei tule heittda pois erottamattoman talous-
jatteen mukana. Ihmisten terveydelle ja ymparistdlle
haitallisten vaikutusten valttamiseksi laitteet on
kerattava erikseen nimetyissa kerayspisteissa.
Sahkdisten ja elektronisten kotitalouslaitteiden ko-
hdalla on kaytettava kuntien keraysjarjestelmia. Ole
hyva ja huomaa, etta kaupallisesti kaytettavid sahko-
ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda kunnallisten
keraysjarjestelmien kautta. llmoitamme mielellamme
sinulle sopivista havittdmisvaihtoehdoista.

5 Hoito

5.1 Saanndllinen huolto ja tarkastaminen

Patevan henkildstdon on huollettava ja tarkastettava
laite sdannollisesti voimassaolevaa lainsdadantoa
ja maarayksia noudattaen. Varsinkin maadoitus,
sahkoeristys ja virtajohdon kunto on tarkastettava
saanndllisesti.

Jos ilmaantuu vika, laite ON POISTETTAVA kaytos-
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ta. Valtuutetun huoltoteknikon on tarkistettava se
perusteellisesti ja korjattava se.

Nilfiskin asentajan tai koulutetun henkilén on vahin-
taan kerran vuodessa tehtava tekninen tarkastus,
jossa tarkastetaan suodattimet, ilmatiiviys ja hallinta-
mekanismit. Pélyluokan H laitteiden suodatustehok-
kuus on tarkistettava kerran vuodessa. Jos suoda-
tusteho ei tayta polyluokan H vaatimuksia, suodatin
on vaihdettava.

5.2 Hoito

Irrota pistoke pistorasiasta ennen hoidon aloitta-
mista. Tarkista ennen laitteen kaynnistamista, etta
verkkovirran taajuus ja jannite vastaavat laitteen
tyyppikilvessa nakyvia merkintoja.

Laite on tarkoitettu jatkuvaan raskaaseen kayttoon.
Pdélysuodatin on vaihdettava kayttétuntimaaran mu-
kaan. Puhdista laite kuivalla liinalla ja pienella maa-
ralld suihkutettavaa puhdistusainetta.

Seuraavat asiat koskevat pdlyluokan L koneita (mal-

limerkinta -0L, -2L):

Hoidon ja puhdistamisen aikana laitetta on kasitelta-

va siten, etta huoltohenkildstolle tai muille ei aiheudu

vaaraa.

Hoitoalueella:

»  Kayta suodattimella varustettua ilmanvaihtoa.

» Kayta suojavaatetusta.

* Puhdista hoitoalue, jotta ymparistoon ei paase
haitallisia aineita.

Hoidon ja korjausten aikana saastuneet osat, joita ei
voida puhdistaa tyydyttavasti, pitaa

*  pakata tiiviisiin pusseihin

* havittda ongelmajateasetusten mukaisesti.

Saat lisatietoja huollosta jalleenmyyjalta

tai maassasi toimivasta Nilfisk-huoltokorjaamosta.
Lisatietoja on tdman asiakirjan lopussa.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG

NILFISK

Declaration of Conformity
Prohlaseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklaering
Declaracién de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokevaotng / Gyarté / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
MpoaykT / Mpotov / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
lzdelek / Uriin

[leknapauusa 3a CbOTBETCTBME
AnAwon GUPPOPPWONG
Megfelelésségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnosci
Declaratie de conformitate
Ileknapauusa o cooTBeTCTBUM
Forsakran om
overensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

ATTIX 33-**-** 1)

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Meprypaen / Leirds / Opis / Descrizione
/ Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢édo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
110-120V, 220-240V 50-60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je
ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a
normami.

Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget
ansvar at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver
og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto
antes mencionado esta en conformidad
con las siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

& ©® @ 6® 06

Mes, , Nilfisk”, prisiimdami visisSka
atsakomybe pareiskiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Mes, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam,
ka iepriekSminétais produkts atbilst
§adam direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklzerer herved under eget
ansvar, at det ovennevnte produktet er i
samsvar med fglgende direktiver og
standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

N6s, a Nilfisk declaramos, sob nossa
exclusiva responsabilidade, que o
produto acima mencionado estd em
conformidade com as diretrizes e
normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z
peing odpowiedzialnoscia, ze wyzej
wymieniony produkt jest zgodny z
nastepujgcymi dyrektywami i normami..

9 ®0® 6@ 6

®
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Nilfisk déclare sous notre seule
responsabilité que le produit mentionné ci-
dessus est conforme aux directives et
normes suivantes.

Me, Nilfisk tdaten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edellda mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

@ &

Hue, Nilfisk C HacTosiL0TO Aeknapupame
Ha CBOS /IMYHA OTrOBOPHOCT, Ye
NMocoYeHuTe No-rope NpoAyKTbT € B
CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE ANPEKTUBU U
cTaHaapTU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN
pag evdvvn, 6TL TO TIPOAVAPEPOUEVO
TPOLOV CUPHOPPWVETAL PE TLG AKOAOLOES
odnyieg kaL mpoTULTIA.

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyediili
felel6sséggel, hogy a fent emlitett termék
megfelel az aldbbi iranyelveknek és
szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornos$éu, da gore navedeni proizvod
u skladu sa sljedec¢im direktivama i
standardima.

®

® @ @

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra
e conforme alle seguenti direttive e norme.

G

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe
propria raspundere, ca produsul mai sus
mentionat este in conformitate cu
urmatoarele standarde si directive

Mbl, Nilfisk HacTosAILMM 3asaBnsemM nog,
HaLLy NOJIHYHO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLLeMNepeYncneHHble

npoAyKuusi CooTBeTCTBYET
cnegyromMMn AUpeKTUBam u
cTaHpapTam.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget
ansvar att ovan namnda produkt
overensstammer med féljande direktiv
och normer.

® ©

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok
je v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno
odgovornostjo, da je zgoraj omenjeni
izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida
belirtilen Griiniin asagidaki direktifler ve
standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

@ ® 8 @

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-69:2012

2014/30/EU

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

2011/65/EU

EN 63000:2018

1) First asterisk means feature class. 0 = Standard/Basic type; 2 = Auto on/off for power outlet.
Second asterisk means variants and special types (e.g. dust class). M = Dust Class M, H = Dust Class H.
Third and fourth asterisk means filter cleaning options. PC = Push&Clean; IC = InfiniClean

Authorized to compile Mads Christensen, VP R&D, Head of Competence Center Europe

Technical File and * R&D
signatory:

March 22, 2023
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V, 110-120V 50-60Hz, IPX4
Type: ATTIX 33-**-**, ATTIX 44-**-** where

First asteriks means feature class.

0 = Standard/Basic type; 2 = Auto on/off for power outlet

Second asteriks means variants and special types e.g. dust class.
M = Dust Class M, H = Dust Class H.

Third and fourth asterisk means filter cleaning options.

PC = Push&Clean; IC = InfiniClean

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

Stewart Dennett
GM/MD

287



HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Tel.: +4543 23 81 00
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Tel.: +54 11 4737 1877
www.nilfisk.com

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Tel.:+67 1300 556 710
www.nilfisk.com

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Tel.: +43 (0)662/45 64 00-90
www.nilfisk.com

BELGIUM

Nilfisk nv/sa

Tel.: +32 (0) 2 467 60 50
www.nilfisk.com

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Tel.: +55 11 3959-0300
www.nilfisk.com

CANADA

Nilfisk Canada Company
Tel.: +1 800-668-8400
www.nilfisk.com

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Tel.: +56 2 2684 5000
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk

Tel.: +86 400 080 3200
www.nilfisk.com

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

Tel.: +420 244 090 912
www.nilfisk.com

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Tel:+457218 21 00
www.nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Tel.: +358 207 890 602
www.nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk SAS

Tel: +33 169 59 87 00
www.nilfisk.com

GERMANY

Nilfisk GmbH

Tel.: +49 (0)7306-72-444
www.nilfisk.com

GREECE

Nilfisk A.E.

Tel.: +30 210911 9600
www.nilfisk.com

NETHERLANDS

Nilfisk B.V.

Tel.: +31 036-5460700
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Tel.: +36 24 507 452
www.nilfisk.com

INDIA

Nilfisk India Limited
Tel.: +91 80 4127 6510
www.nilfisk.com

IRELAND

Nilfisk

Tel:+3501 294 3838
www.nilfisk.com

ITALY

Nilfisk SpA

Tel.: +39 0523 1612000
www.nilfisk.com

JAPAN

Nilfisk Inc.

Tel.: +81 045-620-3658
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Tel.: +603 6275 3120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Tel.: +52 442 427 7774
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Tel.: +64 (09) 525 1130
www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Tel: +47 227517 80
www.nilfisk.com

PERU

Nilfisk S.A.C.

Tel.:+51 (1) 710 8283
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Tel.: +48 22 104 22 00
www.nilfisk.com

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Tel.: +351 219112 670
www.nilfisk.com

SINGAPORE

Nilfisk Pte Ltd

Tel.: +65 62681006
www.nilfisk.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Tel.: +421 948 339 353
www.nilfisk.com

SOUTH AFRICA

Nilfisk Middle East & Africa
Tel: 4971 4264 4172
www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

Tel.: +82 02-3474-4141
www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Tel.: +34 900 506 776
www.nilfisk.com

SWEDEN

Nilfisk AB

Tel.: +46 031-706 73 00
www.nilfisk.com

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Tel.: +41 (0)71 923 84 44
www.nilfisk.com

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

Tel.: +66 0-2275-5630
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk A.S.

Tel..+90 216 27576 00
www.nilfisk.com

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
Tel.: +971 4264 4172
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Tel: +44 01768 868995
www.nilfisk.com

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

Tel.: +1 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

Tel.: +84 0866 461 566
www.nilfisk.com
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